
23890 Miércoles 6 julio 2005 BOE núm. 160

I.    Disposiciones generales

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
 11542 ACUERDO de 5 de julio de 2005, del Pleno del 

Tribunal Constitucional, por el que se modifica, 
para el día 12 de julio de 2005, el horario del 
Registro General del Tribunal Constitucional 
fijado por Acuerdo de 18 de enero de 2001.

Con motivo de la solemne sesión conmemorativa 
del XXV aniversario de la constitución del Tribunal Consti-
tución, que se celebrará el próximo día 12 de julio de 2005, 
el Pleno de este Tribunal, en sesión celebrada el día 5 de 
julio de 2005, ha acordado:

Artículo 1.

El Registro General del Tribunal Constitucional estará 
abierto el día 12 de julio de 2005 únicamente desde las die-
ciséis treinta a las veintidós horas, en la sede del mismo, 
calle de Doménico Scarlatti, número 6, de esta villa.

Artículo 2.

El presente Acuerdo entrará en vigor el día de su 
publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

Madrid, 5 de julio de 2005.–La Presidenta, María Emi-
lia Casas Baamonde. 

MINISTERIO DE FOMENTO
 11543 ORDEN FOM/2140/2005, de 27 de junio, por la 

que se regulan los encargos a realizar por la 
Sociedad Estatal de Enseñanzas Aeronáuticas 
Civiles, S.A. para la ejecución de actuaciones 
materiales propias de la inspección aeronáu-
tica.

La Ley 21/2003, de 7 de julio, de Seguridad Aérea, 
establece en su disposición adicional cuarta que «El 
Ministerio de Fomento podrá encargar a organismos 
públicos y a sociedades mercantiles estatales que tengan 
la condición de medio propio instrumental y servicio téc-
nico de la Administración General del Estado y de sus 
organismos y entidades de derecho público, la ejecución 
de actuaciones materiales propias de la inspección aero-
náutica de carácter técnico o especializado distintas de las 
previstas en el apartado 2 del artículo 5».

Desde la entrada en vigor de la Ley 21/2003, el Minis-
terio de Fomento viene haciendo uso de dicha habilita-

ción de acuerdo con lo establecido de forma concordante 
en el artículo 67 de la Ley 24/2001, de 27 de diciembre, de 
Medidas fiscales, administrativas y del orden social, que 
atribuyó a la sociedad estatal para las Enseñanzas Aero-
náuticas Civiles, S.A. (en lo sucesivo SENASA) la condi-
ción de medio propio instrumental y servicio técnico de 
la Administración General del Estado y de sus organis-
mos y entidades de derecho público.

No obstante el amparo legal que encuentran las 
actuaciones materiales de inspección desarrolladas 
por SENASA en la citada disposición adicional cuarta, el 
tiempo transcurrido desde la aplicación de dicha previ-
sión, la experiencia obtenida en la ejecución de los 
encargos encomendados a SENASA y la necesidad de 
dotar de mayor eficacia a la actuación inspectora aero-
náutica han puesto en evidencia que se requiere una 
regulación más precisa del ámbito de los encargos a 
encomendar a SENASA en relación a las actuaciones 
materiales de inspección, su procedimiento ejecución y 
la eficacia de las actuaciones desarrolladas por dicha 
sociedad instrumental; todo ello dentro del necesario 
desarrollo normativo de la Ley 21/2003 en lo que se 
refiere a la inspección aeronáutica, el cual se inicia con la 
presente orden.

En consecuencia, de acuerdo con lo previsto en la 
mencionada disposición adicional cuarta, esta orden tiene 
por objeto regular las condiciones en que el Ministerio de 
Fomento podrá encargar a SENASA actuaciones materia-
les propias de la inspección aeronáutica de carácter téc-
nico o especializado.

Se determina, por tanto, en esta disposición que 
SENASA es responsable de llevar a cabo los encargos 
que el Ministerio de Fomento pueda encomendarle en 
materia de actuaciones materiales propias de la inspec-
ción aeronáutica de carácter técnico o especializado; se 
posibilita que los agentes del sector aeronáutico puedan 
dirigirse directamente a SENASA para solicitar sus servi-
cios en el marco de la Ley 21/2003 y de la presente orden, 
así como el procedimiento a seguir en esos casos ante la 
Dirección General de Aviación Civil; se determina la forma 
en que SENASA ejecutará los encargos recibidos; se 
regula el contenido mínimo de la acreditación personal 
con la que la Dirección General de Aviación Civil deberá 
proveer al personal encargado de llevar a cabo las actua-
ciones materiales de inspección; se determina el alcance 
de la documentación producida por el personal actuante 
así como las alegaciones que tendrán derecho a formular 
los interesados con carácter previo a la producción de los 
actos administrativos por parte de la Dirección General de 
Aviación Civil; se estipula a quien es atribuible la respon-
sabilidad por el contenido de la documentación derivada 
de las actuaciones materiales de inspección; se recoge el 
deber de sigilo por parte del personal actuante; se atribu-
yen las competencias para la realización de los encargos 
en función de su cuantía; y, finalmente, se establece tran-
sitoriamente que los encargos ya realizados se ajustarán 
en su ejecución a lo regulado en esta orden.
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En su virtud, con la aprobación previa del Ministro de 
Administraciones Públicas y de acuerdo con el Consejo 
de Estado, dispongo:

Artículo 1. Objeto.

Esta orden tiene por objeto determinar las actuacio-
nes materiales propias de la inspección aeronáutica de 
carácter técnico o especializado que podrá realizar la 
sociedad estatal para las Enseñanzas Aeronáuticas Civi-
les, S.A. (SENASA) por encargo y en nombre del Ministe-
rio de Fomento y establecer el régimen de su ejecución.

Artículo 2. Actuaciones que podrá realizar SENASA.

SENASA, en su condición de medio propio instrumen-
tal y servicio técnico de la Administración General del 
Estado y de sus organismos y entidades de derecho 
público, podrá ejecutar, bajo la supervisión de la Direc-
ción General de Aviación Civil, las actuaciones materiales 
propias de la inspección aeronáutica de carácter técnico o 
especializado siguientes:

a) Las comprobaciones, inspecciones, pruebas y 
revisiones necesarias para verificar materialmente el 
cumplimiento de la normativa que regule la expedición, 
mantenimiento, renovación y modificación de licencias, 
habilitaciones, autorizaciones, aprobaciones, acreditacio-
nes, certificados y, en general, los documentos oficiales 
que habilitan para el ejercicio de funciones, la realización 
de actividades y la prestación de servicios aeronáuticos.

b) Cualquier actuación de inspección suplementaria 
o adicional que la Dirección General de Aviación Civil con-
sidere necesaria para dicha verificación.

c) Las demás actuaciones inspectoras de carácter 
técnico o especializado que, de entre las previstas en el 
artículo 22 de la Ley de Seguridad Aérea 21/2003, de 7 de 
julio, el Ministerio de Fomento considere oportuno enco-
mendar a SENASA.

Artículo 3. Encargos del Ministerio de Fomento a 
SENASA.

1. Los encargos del Ministerio de Fomento a SENASA 
podrán llevarse a efecto:

a) Mediante resolución del Secretario General de 
Transportes para aquellos encargos cuyo coste sea supe-
rior a 3.000.000 de euros y no exceda de 6.000.000 de 
euros.

b) Mediante resolución del Director General de Avia-
ción Civil para aquellos encargos cuyo coste no exceda 
de 3.000.000 de euros.

c) A solicitud de terceros interesados, en los térmi-
nos previstos en el artículo 4.

2. En los supuestos contemplados en las letras a) 
y b) del punto anterior, se acompañará a la resolución del 
órgano competente un pliego en el que se fijarán los tra-
bajos, actuaciones, estudios, servicios o proyectos a reali-
zar así como la tarifa a aplicar, conforme con lo estable-
cido en la correspondiente resolución de la Subsecretaría 
de Fomento sobre tarifas aplicables por SENASA.

Artículo 4. Solicitud de servicios formulada por terceros 
interesados.

1. Mediante resolución del Director General de Avia-
ción Civil publicada en el Boletín Oficial del Estado se 
determinarán las actuaciones materiales propias de la 
inspección aeronáutica que, de entre las definidas en el 
artículo 2 y en atención a su propia naturaleza, podrán 

ser solicitadas directamente a SENASA por terceros inte-
resados.

2. Una vez publicada la resolución del Director Gene-
ral de Aviación Civil, los terceros interesados que acredi-
ten un interés legítimo podrán dirigirse directamente a 
SENASA para solicitar la realización de las actuaciones 
delimitadas en aquella resolución.

Alternativamente, los interesados podrán formular su 
solicitud ante el Ministerio de Fomento, el cual, si lo 
estima pertinente, podrá encargar a SENASA la realiza-
ción de la actuación correspondiente.

3. Cuando los interesados soliciten directamente los 
servicios de SENASA, esta sociedad instrumental remitirá 
comunicación a la Dirección General de Aviación Civil.

Si en el plazo de diez días a contar desde la recepción 
de la comunicación, la Dirección General de Aviación Civil 
no manifestara a SENASA su oposición a la realización de 
la actividad solicitada por el tercero interesado, se enten-
derá dicha actuación encargada por el Ministerio de 
Fomento a la sociedad instrumental; todo ello sin perjuicio 
de la facultad de revocación prevista en el artículo 12.2.

4. Los encargos efectuados a SENASA a solicitud de 
terceros interesados al amparo de lo dispuesto en este 
artículo se regirán por el mismo procedimiento y tendrán 
la misma eficacia que los encargos realizados mediante 
resolución administrativa. Corresponde en todo caso a la 
Dirección General de Aviación Civil determinar las direc-
trices y condiciones de su ejecución.

Artículo 5. Gestión de las solicitudes de terceros formu-
ladas ante SENASA.

1. Cuando los terceros interesados soliciten a 
SENASA la realización de alguna de las actuaciones ins-
pectoras de carácter técnico o especializado contempla-
das en la resolución del Director General de Aviación Civil 
a que se refiere el artículo 4.1, se entenderá que enco-
miendan también a dicha sociedad la gestión de dicha 
solicitud en los términos previstos en este artículo.

2. La gestión por SENASA de las solicitudes formula-
das por terceros interesados comprenderá las siguientes 
actuaciones:

a) La recepción de la solicitud y su comunicación a la 
Dirección General de Aviación Civil.

b) La comunicación, en su caso, al solicitante de la 
oposición por parte de la Dirección General de Aviación 
Civil a la realización de la actividad solicitada.

c) El seguimiento del curso del proceso de la solici-
tud e información al solicitante sobre el estado de su tra-
mitación.

d) La recogida de las autorizaciones administrativas 
expedidas por la Dirección General de Aviación Civil y su 
entrega al solicitante, remitiendo a aquélla constancia 
documental de la recepción por parte de los interesados.

Artículo 6. Ejecución de los servicios encargados a 
SENASA.

1. Los servicios encargados a SENASA se desarrolla-
rán en todo caso de acuerdo con las directrices y bajo la 
supervisión de la Dirección General de Aviación Civil y 
por personal debidamente acreditado conforme a lo dis-
puesto en el artículo 7.

2. La contratación por SENASA de empresarios 
colaboradores y la celebración de contratos de consul-
toría, de asistencia y de servicios necesarios para la 
realización de los trabajos que se le encomienden se 
regirá por lo dispuesto en los apartados tres y cinco del 
artículo 67 de la Ley 24/2001, de 27 de diciembre, de 
Medidas fiscales, administrativas y del orden social.

3. El personal de SENASA, dada su condición de 
medio propio instrumental de la Administración, podrá 
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acceder a cuantos documentos, archivos y registros 
obren en poder de la Dirección General de Aviación Civil 
y resulten necesarios para el desarrollo de las actividades 
encargadas.

4. Del mismo modo, al amparo del artículo 12 de la 
Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de protección 
de datos de carácter personal, el personal de SENASA 
podrá acceder a los datos personales que figuren en los 
archivos automatizados de la Dirección General de Avia-
ción Civil que resulten necesarios para la prestación de 
los servicios encomendados, con la obligación de tratar 
los datos conforme a las instrucciones que dispense el 
responsable del tratamiento y con el compromiso de no 
aplicarlos o utilizarlos con un fin distinto al del encargo 
encomendado, ni de comunicarlos, ni siquiera para su 
conservación, a otras personas.

Artículo 7. Acreditación del personal de SENASA.

1. En el curso de las actuaciones materiales propias 
de la inspección aeronáutica, el personal de SENASA que 
las realice deberá acreditar su identidad y condición 
mediante la exhibición de un documento oficial expedido 
por la Dirección General de Aviación Civil.

Esta acreditación, que habilitará a su titular para la 
realización de las actuaciones que constituyan su objeto, 
deberá ser exhibida a solicitud de los responsables de las 
aeronaves, instalaciones, servicios o personas objeto de 
inspección.

2. En la acreditación constarán, al menos, los 
siguientes datos:

a) Nombre y apellidos.
b) Número del Documento Nacional de Identidad.
c) Objeto de la actuación de inspección.
d) Condiciones de ejercicio del encargo encomen-

dado a SENASA.

Artículo 8. Documentación producida por el personal 
encargado de las actuaciones materiales de inspec-
ción.

1. Toda la actuación que lleve a cabo SENASA por 
encargo del Ministerio de Fomento deberá quedar debi-
damente documentada, con indicación del personal 
actuante así como de cuantas incidencias hayan podido 
tener lugar en su realización.

2. Dada la condición de sociedad instrumental que 
ostenta SENASA, las actuaciones materiales propias de la 
inspección aeronáutica que lleve a cabo se considerarán 
realizadas por la propia Administración, sirviendo de fun-
damento para la producción de los actos administrativos 
que deba emitir la Dirección General de Aviación Civil.

Artículo 9. Deber de sigilo.

El personal de SENASA que lleve a cabo las actuacio-
nes materiales de inspección, así como aquel otro perte-
neciente a la misma entidad que conozca del desarrollo 
de las mismas o su resultado, estará obligado al deber de 
sigilo respecto de los hechos, datos e informaciones a que 
tenga acceso.

Artículo 10. Puesta de manifiesto a los interesados.

1. El documento que recoja el resultado de las actua-
ciones se pondrá en conocimiento del inspeccionado con 
el fin de que en el plazo de diez días manifieste si se 
muestra conforme con su contenido o, si por el contrario, 
se muestra en disconformidad, formule las alegaciones 
que considere conveniente para la defensa de sus dere-
chos e intereses.

2. SENASA remitirá la documentación que recoja el 
resultado de las actuaciones a la Dirección General de 
Aviación Civil, junto con lo manifestado y aportado por 
los interesados. Se acompañará asimismo, si se consi-
dera conveniente, el informe del personal actuante que 
procediera al respecto.

Artículo 11. Responsabilidad por el contenido de la docu-
mentación.

Corresponde a SENASA la plena responsabilidad 
sobre el contenido de la documentación producida por su 
personal en el curso de las actuaciones materiales pro-
pias de la inspección aeronáutica.

A tal efecto, SENASA deberá disponer de los medios 
que garanticen la cobertura adecuada de los daños que 
pueda ocasionar en el ejercicio de las actuaciones regula-
das en esta orden.

Artículo 12. Finalización del encargo efectuado a 
SENASA.

1. Los encargos encomendados a SENASA se enten-
derán debidamente cumplimentados en el momento en 
que, conforme con lo señalado en el artículo 10.2, remita a 
la Dirección General de Aviación Civil la documentación 
que recoja el resultado de las actuaciones llevadas a cabo.

Lo anterior se entenderá sin perjuicio de la facultad de 
la Dirección General de Aviación Civil, a la vista de la 
documentación remitida, de solicitar a SENASA que lleve 
a cabo las actuaciones complementarias que se estimen 
necesarias para el correcto cumplimiento del encargo 
encomendado.

2. En cualquier caso, el Ministerio de Fomento podrá 
revocar en cualquier momento, total o parcialmente, el 
encargo encomendado a SENASA, ya sea de oficio o a solici-
tud de terceros interesados, sin perjuicio del pago de los 
costes en los que SENASA haya incurrido hasta el momento.

Artículo 13. Abono de las actuaciones encomendadas.

1. El gasto y el abono de las actuaciones materiales 
propias de la inspección aeronáutica de carácter técnico 
o especializado encomendadas a SENASA se regirán por 
lo dispuesto en el apartado dos del artículo 67 de la 
Ley 24/2001.

2. Los encargos encomendados a SENASA por el 
Ministerio de Fomento, ya sea de oficio o a solicitud de ter-
ceros interesados, serán abonados por el importe que 
resulte de aplicar a las unidades realizadas los precios esta-
blecidos en la resolución de la Subsecretaría de Fomento 
sobre tarifas a aplicar por SENASA. Dichas tarifas deberán 
representar los costes reales de realización de los trabajos.

3. A todos los efectos se entenderá que los importes 
aprobados incluyen los gastos generales, financieros y de 
seguros que la empresa deba realizar para el cumpli-
miento de las actuaciones encomendadas.

Disposición transitoria única. Ejecución de encargos ya 
realizados.

La ejecución de los encargos realizados a SENASA 
antes de la entrada en vigor de esta orden se regirá, a 
partir de dicho momento, por lo que en ella se dispone.

Disposición final primera. Medidas de aplicación y eje-
cución.

La Dirección General de Aviación Civil adoptará las 
medidas necesarias para la aplicación y ejecución de esta 
orden.
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Disposición final segunda. Entrada en vigor.

Esta orden entrará en vigor el día siguiente al de su 
publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

Madrid, 27 de junio de 2005.

ÁLVAREZ ARZA 

 11544 ORDEN FOM/2141/2005, de 29 de junio, por la 
que se modifica parcialmente el anexo 1 del 
Decreto 1675/1972, de 26 de junio, relativo a las 
tarifas de ayudas a la Navegación Aérea (Euro-
control).

De acuerdo con lo establecido por el artículo 3 de la 
Ley 25/1998, de 13 de julio, de modificación del Régimen 
Legal de las Tasas Estatales y Locales y de Reordenación 
de las Prestaciones Patrimoniales de Carácter Público, y 
de conformidad con lo dispuesto en el Acuerdo Multilate-
ral relativo a las tarifas por ayudas a la navegación aérea, 
hecho en Bruselas el 12 de febrero de 1981, que ha sido 
ratificado por España mediante Instrumento de 14 de abril 
de 1987, en particular con lo establecido en el párrafo 2.e) 
del artículo 3 y en el párrafo 1.a) del artículo 6 de dicho 
Acuerdo, y en ejecución de las Decisiones números 85 y 
86 adoptadas por la Comisión Ampliada de Eurocontrol 
los días 27 de mayo y 16 de junio de 2005, se modifica 
parcialmente el apartado quinto del anexo 1 del Decre-
to 1675/1972, de 26 de junio, por el que se aprueban las 
tarifas a aplicar por el uso de la red de ayudas a la nave-
gación aérea, según la redacción dada por la Orden FOM/
134/2005, de 25 de enero, por la que se establecen las 
tarifas aplicables a partir del 1 de enero de 2005, para la 
actualización de las tarifas unitarias de Noruega, Croacia, 
Suiza, Eslovenia y Austria por el uso de sus redes de ayu-
das a la navegación aérea.

En su virtud, dispongo:
Primero.–De conformidad con lo determinado en las 

Decisiones números 85 y 86 adoptadas por la Comisión 
Ampliada de Eurocontrol los días 27 de mayo y 16 junio 
de 2005, queda modificada desde el 1 de julio de 2005, la 
referencia a las tarifas unitarias correspondientes a 
Noruega, Croacia, Suiza, Eslovenia y Austria, que figuran 
en el párrafo 2, apartado quinto, del anexo 1 del Decre-
to 1675/1972, de 26 de junio, por el que se aprueban las 
tarifas a aplicar por el uso de la red de ayudas a la nave-
gación aérea (Eurocontrol), según la redacción dada por 
la Orden FOM/134/2005 de 25 de enero. Dichas tarifas se 
sustituyen por las siguientes: 

Estado
Tarifa unitaria

–
Euros

Noruega  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52,65
Croacia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40,69
Suiza  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76,69
Eslovenia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59,28
Austria  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64,62

 Segundo.–Esta Orden entrará en vigor el día siguiente 
de su publicación en el Boletín Oficial del Estado.

Madrid, 29 de junio de 2005.

ÁLVAREZ ARZA 

MINISTERIO 
DE EDUCACIÓN Y CIENCIA

 11545 REAL DECRETO 717/2005, de 20 de junio, por 
el que se regula la ordenación de las enseñan-
zas en los centros docentes acogidos al conve-
nio entre el Ministerio de Educación y Ciencia 
y The British Council.

El 1 de febrero de 1996, el Ministerio de Educación y 
Ciencia y The British Council suscribieron un convenio 
cuyo objetivo era desarrollar, en determinados centros 
docentes vinculados a ambas partes, proyectos curricula-
res integrados conducentes a la obtención simultánea de 
los títulos académicos de los dos países en el ámbito de la 
educación obligatoria.

El citado convenio desarrollaba el «Memorando de 
entendimiento sobre colaboración entre el Ministerio de 
Educación y Ciencia y The British Council», de 15 de junio 
de 1987, dentro del marco del Convenio Cultural entre el 
Gobierno de España y el Reino Unido de Gran Bretaña e 
Irlanda del Norte, de 12 de julio de 1960.

En aplicación del convenio de 1 de febrero de 1996, la 
Orden de 10 de junio de 1998 creó secciones lingüísticas 
de lengua inglesa en un determinado número de colegios 
de educación primaria, que en aquella fecha dependían 
del Ministerio de Educación y Cultura. La Orden ministe-
rial citada se dictó al amparo del artículo 56.2 del Regla-
mento orgánico de las escuelas de educación infantil y de 
los colegios de educación primaria, aprobado por el Real 
Decreto 82/1996, de 26 de enero, para el ámbito territorial 
de gestión directa del Ministerio de Educación y Cultura. 
Por la Orden de 5 de abril de 2000, finalmente, se aprobó 
el currículo integrado para la educación infantil y la edu-
cación primaria previsto en el convenio entre el Ministerio 
de Educación y The British Council. Esta Orden era de 
aplicación solamente en el mencionado ámbito territorial.

Con posterioridad a la aprobación de las normas cita-
das, se ha completado el proceso de traspaso de servicios 
para hacer efectivo el pleno ejercicio de sus competencias 
en materia de educación por parte de las comunidades 
autónomas, y se ha producido, asimismo, la aprobación 
de la Ley Orgánica 10/2002, de 23 de diciembre, de Cali-
dad de la Educación. Según la disposición adicional deci-
moséptima de dicha ley, «el Gobierno podrá establecer 
convenios con otros Estados de la Unión Europea para 
que determinados centros públicos puedan impartir las 
enseñanzas de la Educación Primaria y Secundaria con un 
currículo integrado que permita al alumnado obtener el 
título de Graduado en Educación Secundaria Obligatoria 
y el título de Bachiller y las titulaciones equivalentes del 
Estado correspondiente».

En este nuevo contexto, procede reordenar la aplica-
ción del convenio de 1 de febrero de 1996, de modo que 
sus beneficios puedan extenderse a centros de todas las 
comunidades autónomas y, tal como establece su conte-
nido, a centros de las diferentes etapas de la educación 
obligatoria. Procede hacerlo, además, respetando las 
competencias que, en materia de currículo del sistema 
educativo español, tienen las Administraciones educati-
vas. La iniciativa, en fin, responde al doble propósito de 
mejorar las posibilidades de aprendizaje de las lenguas 
extranjeras en el sistema educativo y de concretar meca-
nismos de cooperación educativa con otros Estados de la 
Unión Europea.

En el proceso de elaboración de este real decreto han 
sido consultadas las comunidades autónomas y han emi-
tido informe el Consejo Escolar del Estado y el Ministerio 
de Administraciones Públicas.


